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Luiza Neto Jorge, Destrets d'indret (Una
lectura de poemes per Arnau Pons).
Pages editors. Lleida, 1999.

n el seu refugi de la carrete-
ra de les Aigles —quatre pa-
rets de construccié barata,
humil- Arnau Pons ha anat
bastint la seva veu: una me-
na de dissidencia. | en la seva veu hi
ha Kafka, Masndelstamm, Tsvetaieva,
Celan, i de tant en tant em descobreix
—alguns dies, comptats, quan hi vaig
a dinar- algun llibre, uns versos dis-
persos en llengues estrangeres. En els
ultims mesos ha estat preparant les
seves versions —la seva lectura— dels

I el principi s6n les paraules d’Ar-
nau Pons, que defuig d’explicar allo
gue és evident i que fa un itenerari
personalissim per la poesia de Luiza
Neto. Segurament aquest proleg
forma part també d’un llibre de
I’Arnau. Unes reflexions, aixo si, que
casen com el trau i el boté amb la
resta del llibre: la traduccid, el rit-
me, el poeta. Repassa els punts que
inevitablement I'uneixen amb la
poeta portugesa, perque ella va tra-
duir moltissim i era ella qui escollia
que (Paul Eluard, Boris Vian, Nerval,
Pasolini, Artaud, Apollinaire, Lorca,
Jean Genet, Lope de Vega, Quene-
au...); perque la seva poesia no hi
entén, d’esquemes i cotilles; perqué

contra les antologies: el trofeu dels
qui jutgen.

Arnau Pons treu Meschonnic i la
seva Critique du Rythme: “En parlar del
ritme, és de vosaltres que parlo, sou
vosaltres que parleu, els problemes
del ritme s6n els vostres”. El ritme
fruit de I’'experiéncia i Luiza Neto
gue toca i trastoca amb desimboltu-
ra el ritme. Es en poemes com ara
Salm, Refranys i La porta aporta on
Luiza deixa anar les paraules amb
un ritme acrata, amb uns jocs inno-
cents que no sén els del malabarista.
S6n uns poemes irregulars, de for-
mes gens canoniques, que sonen en
la seva senzillesa amb una gran vi-
talitat.

I ladona, i la mare, i
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‘Destrets d’indret’ és una antologla

poemes de Luiza Neto Jorge. Pages
editors n’acaba d’editar, sota el titol
de Destrets d’indret, una antologia: 200
pagines i una veu —dues veus— que
ressona.

Luiza Neto és la imatge imperfecta,
pero també la imatge perfecta per
explicar el mecanisme del poeta,
d’'una mena de poeta. Patia des de la
infancia atrofia toracica, que la va
anar encorbant, i aquest encorba-
ment la va acabar asfixiant: va morir
el 1989 i comptava 49 anys. La imatge
imperfecta que només pot generar
—perfecte mecanisme— una veu per-
sonal, entre I'angoixa —I'ofec- i la
senzillesa —el joc, el neguit del llen-
guatge, com diu Arnau Pons-. Des-
trets d'indret, pero, no és pas un testa-
ment (literari, vital). Em fa I'efecte
que és un llibre que s’explica a cau
d’orella, i no gaire més: una veu rasa,
desbridada amb totes les imperfecci-
ons. Perque, si Luiza Neto resulta una
imatge ambivalent forca adequada
—imperfeccid/perfeccio- per explicar
el quefer poetic, els eus versos també
son un reflex d’aquesta tensio: el seu
és un ritme vital, no de taula de
multiplicar; les seves paraules llis-
quen, no s’aferren pas a la gramatica;
la seva veu, estantissa, estrafeta, no és
des dels pedestals des d’on ressona. |
d’aqui tornem al principi.

T T oy
-.'\ "'} f'} ;"..l- h!f Sy

els poemes de la portuguesa Luiza Neto Jorge

Luiza Neto forma part d’aquells po-
etes suggerents, amb forga propia,
que se situen a la periféria. | Arnau
Pons ataca contra el ritme de taula
de multiplicar, contra el poeta ar-
tista que collecciona les cites litera-
ries com si fossin trofeus, contra la
traduccio sense moviment o que vol
ser transparent, contra el jo que no
vol anar cap al tu.. En definitiva,
una presa de posicié que va cap al
lector: la literatura que defuig el
crit, que defuig els caps tallats. |

El seu és un ritme
vital, no de taula
de multiplicar;

les seves paraules
llisquen, no
s'aferren pas a la
gramatica; la seva
Veu, estantissa, no
és des dels pedestals
des d’on ressona

la germana, i la tra-
ductora, i I'ofec: Luiza
Neto teixeix en la seva
poesia un itinerari vi-
tal a la recerca d’'una
sexualitat esbiaixada,
com ho sén totes, d'u-
na terra que és una ca-
sa. Poemes com ara El
cos insurrecte obren les
portes a una suggestio
oposada a I'evidéncia
en la sexualitat. De fet,
Luiza Neto fa referén-
cies constants a la se-
xualitat —el contacte i
I'interior- que esdeve-
nen referéncies cons-
tants de la recerca del
jo, i és aqui on Arnau
Pons diu que el poeta,
més que ser androgin,
és jueu (en paraules de
Tsvetaieva). En qualse-
vol cas, som davant
d’un extraviament que
es construeix en un di-
aleg constant, interior. | aquest jo
habita una ciutat, una casa que tam-
bé se cerca: “Sé que és el carrer —diu
la casa— / Que és no tenir lloc on
guedar-se / de nit”. El discurs de Luiza
és del tot dispers. La seva és una es-
criptura que giragonsa a totes hores,
gue mai no se sap si es fa o es desfa:
una poesia d’alta velocitat i de nervis
exposats. Luiza Neto déna la volta a
qui juga a donar la volta: ambiguitat
precisa, equivoc no lddic, una ruptu-
ra trencada per evitar que la mateixa
ruptura esdevingui pauta norma.

La propera vegada que faci cap al
refugi de la carretera de les Aigues hi
aniré amb el volum de Pageés i li en-
senyaré a I’Arnau totes les anotacions
a llapis fetes damunt dels poemes de
Luiza i que no he sabut encara versar
en paper. | ens farem preguntes i ens
farem respostes. Ni tan sols veig ne-
cessari d’exposar dades biografiques,
perque les dades biografiques —dates,
estudis, llibres, feines— no sén res
més que un afegitd que a Luiza Neto
no li cal, malgrat que entre nosaltres
sigui una quasi desconeguda. Resulta
meravellés de perdre’s en aquesta
lectura de poemes deslliurat d’obli-
gacions historiografiques, de la ne-
cessitat que Luiza esdevingui un cap
tallat. | Luiza diu: la meva ombra és el
rastre d’'una alarma.

DULCE ARAUJO

Coneixer-se

ORIOLIZQUIERDO

Jaume Serra Hunter, Socrates. Grafiques
Darius Rahola. Girona, 1931.

oneixer bé els classics del pensa-

ment és com aprendre a conei-

xe'ns a nosaltres mateixos”. Sén

mots que obren la breu introduc-

cio de Jaume Serra Hunter a la fi-
gura i el pensament de Socrates. El volum,
el setzé, de 64 pagines, va aparéixer I'any
1931 amb peu editorial de Grafiques Darius
Rahola, del carrer de la Premsa de Girona,
sota el titol de collecci6 Els Classics de la Fi-
losofia. Per bé que no estan signades, atri-
buim les paraules preliminars a I'autor, del
qual es fa constar a la coberta que és pro-
fessor d’historia de la filosofia a la Univer-
sitat de Barcelona i se n'enumeren a la
contracoberta altres obres, com Ensayo de
una teoria psicologica del juicio i Apologia de
I'ideal. Si que s’explicita que aquests mots
provenen de Tradicid i progrés en la Filosofia
Contemporania, una conferencia filosofica
dictada a I’Ateneu Barcelonés. I, al peu dels
mots preliminars, s’anuncia que “a aguesta
monografia seguiran les dels altres fildsofs
classics. Algunes, com I'actual, I'autor les
ha publicat en castella a I’'Enciclopedia Es-
pasa”.

El volum, dividit en onze capitols, resu-
meix en primer lloc les dades biografiques
de Socrates, escasses i sovint discutides.
Després, Serra HUnter presenta les Fonts per
al coneixement de la filosofia de Socrates, que
son, com és sabut, primer de tot Plato, pero

El volum, dividit
en onze capitols,
resumeix en primer
lloc les escasses
dades biografiques
de Socrates

també Xenofont, Aristotil i Aristofanes.
L’autor posa I'accent en la que es considera
la principal aportaci6 filosofica del grec a El
coneixement de si mateix, i en el capitol se-
glent se centra en El métode socratic, a saber,
la ironia i la maiéutica, el descobriment de
la veritat. Sota els titols La teoria dels con-
ceptes, La doctrina moral i La perspectiva meta-
fisica, Serra Hanter sintetitza el pensament
de Socrates, i encara dedica un quart epi-
graf a un aspecte controvertit: El suposat
misticisme. Finalment, Procés i condemna de
Socrates reconstrueix la celebre escena que
culmina amb el filosof renunciant a fugir
d’Atenes i bevent-se la cicuta que I’havia de
matar, i mira d’explicar-la: “Sembla com si
el contrast de tanta simulacio i coquineria
en I'acusacié amb el bé que ell havia fet a
la seva patria li hagués produit un estat de
pessimisme i menyspreu tal de la vida que
preferis lliurar-se a la mort abans que jus-
tificar-se davant d’aquella multitud de ciu-
tadans suggestionats per acusadors sense
rad ni importancia”. Al penultim capitol,
Significacié de la doctrina socratica, I'autor en
proposa una interpretacio global. Només
resta, aleshores, resumir El socratisme, que
abasta, en la visio sintética de Serra Hunter,
des de Platé i els seus contemporanis fins a
sant Agusti i sant Tomas.

Socrates, una figura que l'autor quali-
fica, sense vacillar, com “I’esdeveniment
meés gran anterior al cristianisme”, és
presentat aixi en una savia pindola, breu
i didactica.



